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Comunicación del 15.VIII.2022:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia la supresión de las siguientes series de números del plan nacional de numeración de la República del Congo.
	Operador
	Serie de números
(9 dígitos)
	Cantidad
	Tipo de serie
	Fecha de introducción
	Fecha de supresión

	BES-SARL
	+242	802 00 00 00 – 
	802 00 99 99
	10 000
	Números largos –

Servicio de valor añadido
	12.XI.2019
	22.VI.2022


Contacto:
	Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE) 
Immeuble ARPCE
91 bis, Avenue de l'Amitié
B.P. 2490
BRAZZAVILLE
Congo (Rep. del)
Tel.: 	+242 05 510 7272
E-mail:	contact@arpce.cg
URL:	www.arpce.cg
Comunicación del 2.VII.2021:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia la supresión de las siguientes series de números del plan nacional de numeración de la República del Congo.

	Operador
	Serie de números (9 dígitos)
	Cantidad
	Tipo de serie
	Fecha de introducción
	Fecha de supresión

	GLOBAL REACH TELECOM
	+242	801 20 00 00 – 
	801 20 99 99
	10 000
	Números largos – 
Servicios de valor añadido
	23.III.2016
	21.IV.2021

	
	+242	801 10 00 00 – 
	801 11 99 99
	20 000
	Números largos – 
Servicios de valor añadido
	28.II.2017
	21.IV.2021

	
	+242	801 12 00 00 – 
	801 14 99 99
	30 000
	Números largos – 
Servicios de valor añadido
	02.X.2017
	21.IV.2021



X= 0 a 9
Formato de marcación internacional:		+242 XXX XX XX XX
La longitud mínima del número (sin el indicativo de país) es de: 	nueve (9) dígitos
La longitud máxima del número (sin el indicativo de país) es de:	nueve (9) dígitos

Contacto:
	Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE) 
Immeuble ARPCE
91 bis, Avenue de l'Amitié
B.P. 2490
BRAZZAVILLE
Congo (Rep. del)
Tel.: 	+242 05 510 7272
E-mail:	contact@arpce.cg
URL:	www.arpce.cg

Comunicación del 24.IX.2020:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia la asignación de las siguientes nuevas series de números en el plan nacional de numeración del Congo. 

	Operador
	Serie de números
(9 dígitos)
	Tipos de tecnologías
	Fecha de introducción

	CONGO TELECOM
	+242   02.400.00.00 – 02.409.99.99
	Telefonía móvil
	5.VIII.2020

	
	+242   02.550.00.00 – 02.589.99.99
	
	

	
	+242   02.666.00.00 – 02 699.99.99
	
	

	
	+242   02.600.00.00 – 02.615.99.99
	
	



X= 0 a 9
Formato de marcación internacional: 		+242 XXX XX XX XX
La longitud mínima del número (sin el indicativo de país) es de: 	nueve (9) dígitos
La longitud máxima del número (sin el indicativo de país) es de:	nueve (9) dígitos
Contacto:
	Sr. Abel DOSSOU
Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE) 
Immeuble ARPCE
91 bis, Avenue de l'Amitié
B.P. 2490
BRAZZAVILLE
Congo (Rep. del)
Tel.:	+242 05 300 92 47
E-mail:	abel.dossou@arpce.cg
URL:	www.arpce.cg


Comunicación del 6.II.2018:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia la asignación de las siguientes nuevas series de números en el plan nacional de numeración de la República del Congo.
	Operador
	Series de números
(9 dígitos)
	Servicio
	Fecha de introducción

	Global Reach Telecom
	+242	801 12 00 00 - 
	801 14 99 99
	Servicio con valor añadido
	2.X.2017


X= 0 a 9
Formato de marcación internacional:			+242 XXX XX XX XX
La longitud mínima del número (excluyendo el indicativo de país) es de: 	nueve (9) dígitos
La longitud máxima del número (excluyendo el indicativo de país) es de:	nueve (9) dígitos
Contacto:
	Sr. Wilson Emery BOKATOLA
Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE) 
Immeuble ARPCE
91 bis, Avenue de l'Amitié
B.P. 2490
BRAZZAVILLE
Congo (Rep. del)
Tel: 	+242 05 553 00 50
E-mail:	wilson.bokatola@arpce.cg
URL:	www.arpce.cg

Comunicación del 6.III.2017:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia la asignación de la siguiente serie de números en el Plan Nacional de Numeración de la República del Congo.

	Operador
	Serie de números
(9 dígitos)
	Servicio
	Fecha de introducción

	Global Reach Telecom
	[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2][bookmark: OLE_LINK3]+242 	801 10 00 00 - 
	801 11 99 99
	Servicio de valor añadido
	20.I.2017


X= 0 a 9
Formato de marcación internacional: 			+242 XXX XX XX XX
La longitud mínima del número (excluyendo el indicativo de país) es: 	Nueve (9) dígitos
La longitud máxima del número (excluyendo el indicativo de país) es:	Nueve (9) dígitos
Contacto:
	Sr. Wilson Emery BOKATOLA
Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE) 
Immeuble ARPCE
91 bis, Avenue de l'Amitié
B.P. 2490
BRAZZAVILLE
Congo (Rep. del)
Tel.: 	+242 05 553 00 50
E-mail: 	wilson.bokatola@arpce.cg
URL: 	www.arpce.cg



Comunicación del 9.V.2016:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia la asignación de las siguientes nuevas series de números en el plan nacional de numeración de la República del Congo.

	Operador
	Serie de números
(9 dígitos)
	Servicio
	Fecha de introducción

	Global Reach Telecom
	+242 80020 XX XX
	Servicio de valor añadido
	23.III.2016


X= 0 a 9
Formato de marcación internacional:		+242 XXX XX XX XX
La longitud mínima del número (excluyendo el indicativo de país) es: 	Nueve (9) dígitos
La longitud máxima del número (excluyendo el indicativo de país) es:	Nueve (9) dígitos
Contacto:
	Sr. Wilson Emery BOKATOLA
Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE) 
Immeuble ARPCE
91 bis, Avenue de l'Amitié
B.P. 2490
BRAZZAVILLE 
Congo (Rep. del)
Tel: 	+242 05 553 00 50
E-mail:	wilson.bokatola@arpce.cg
URL: 	www.arpce.cg


Comunicación del 10.II.2015:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia la atribución de la gama de números 800100000 a 800199999 a HIGHTECH PRO para sus servicios de valor añadido (VAS).
Contacto:
	M. Yves Castanou
Directeur Général
Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE)
Immeuble ARPCE
91 bis Avenue de l´Amitié
B.P. 2490
BRAZZAVILLE
Congo (Rép. du)
Tel: 	+242 281 1693 
Fax: 	+242 281 1695 
E-mail:	contacto@arpce.net
URL: 	www.arpce.cg




Comunicación del 1.IX.2010:
La Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques (ARPCE), Brazzaville, anuncia que el nuevo plan nacional de numeración de la República del Congo se aplicará a partir del viernes 15 de octubre de 2010, a las 24.00 horas. La longitud del número nacional (significativo) se incrementará de siete (7) a nueve (9) cifras.
Descripción del cambio del Plan Nacional de Numeración para el indicativo de país +242 Congo 
con arreglo a la Recomendación E.129 (11/2009)

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)

	Hora y fecha anunciadas del cambio
	N(S)N
	Utilización
del número E.164
	Funcionamiento
paralelo
	Operador
	Grabación propuesta para el anuncio

	
	Número
antiguo
	Número
nuevo
	
	Inicio
	Fin
	
	

	15.X.2010
24.00 horas
	XXX XXXX 
donde
X=3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
	AB XXX XXXX 
donde
A=0, y 
B=1, 4, 5, 6
	Número no geográfico
Móvil digital (GSM, UMTS)
	
	
	Celtel Congo;
MTN-Congo; Warid-Congo; Equateur Telecom Congo
	El plan de numeración del Congo ha cambiado. Sírvase marcar el número siguiente sustituyendo
+242 668 2091 por
+242 06 668 2091

	15.X.2010
24.00 horas
	XXX XXXX
donde
X=2
	AB XXX XXXX
donde
AB=22
	El indicativo de área geográfica es el siguiente:
Ecuador 1 (basin-west basin): 22 21X XXXX
Ecuador 2 (Sangha-Likouala): 22 22X XXXX
Centro 1 (Brazzaville): 22 28X XXXX
Centro 2 (área Pool): 22 23X XXXX
Centro 3 (área Plateau):
22 24X XXXX
Atlántico 2 (Niairi, Lekoumou, Bouenza)
22 25X XXXX
	
	
	Congo Telecom (operador histórico)
	El plan de numeración del Congo ha cambiado. Sírvase marcar el número siguiente sustituyendo
+242 281 4578 por
+242 22 281 4578






•	Servicios fijos y móviles

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicativo nacional
de destino) o cifras iniciales del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	01
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número no geográfico – (Find Me Anywhere (Ubícame en cualquier parte) 
	Servicios telefónicos móviles digitales (GSM); atribuidos a Equateur Telecom Congo

	04
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número no geográfico – (Find Me Anywhere (Ubícame en cualquier parte) 
	Servicios telefónicos móviles digitales (GSM); atribuidos a Warid Congo

	05
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número no geográfico – (Find Me Anywhere (Ubícame en cualquier parte) 
	Servicios telefónicos móviles digitales (GSM); atribuidos a Celtel-Congo

	06
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número no geográfico – (Find Me Anywhere (Ubícame en cualquier parte) 
	Servicios telefónicos móviles digitales (GSM); atribuidos a MTN-Congo

	22 21
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número geográfico para el servicio de telefonía fija (Indicativo interurbano)
	Indicativo interurbano para Ecuador 1: (Cuenca, Cuenca Oeste)

	22 22
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número geográfico para el servicio de telefonía fija (Indicativo interurbano)
	Indicativo interurbano para Ecuador 2 (Sangha, Likouala)

	22 23
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número geográfico para el servicio de telefonía fija (Indicativo interurbano)
	Indicativo interurbano para centro 2 (Pool)

	22 24
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número geográfico para el servicio de telefonía fija (Indicativo interurbano)
	Indicativo interurbano para centro 3 (Plateau)

	22 25
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número geográfico para el servicio de telefonía fija (Indicativo interurbano)
	Indicativo interurbano para Atlántico 2 (Niara, Lekoumou, Bouenza)

	22 28
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número geográfico para el servicio de telefonía fija (Indicativo interurbano)
	Indicativo interurbano para Center 1 (Brazzaville)

	22 29
	9 dígitos 
	9 dígitos 
	Número geográfico para el servicio de telefonía fija (Indicativo interurbano)
	Indicativo interurbano para Atlántico 1 (Pointe-Noire)






•	Números de servicio 

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicativo nacional
de destino) o cifras iniciales del N(S)N (número nacional (significativo))
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	112 (Policía local)
	3 dígitos
	3 dígitos
	Servicio móvil y fijo
	Todos los operadores locales (fijo y móvil)

	116 (Línea de ayuda a la infancia)
	3 dígitos
	3 dígitos
	Servicio móvil y fijo
	Todos los operadores locales (fijo y móvil)

	117 (Policía)
	3 dígitos
	3 dígitos
	Servicio móvil y fijo
	Todos los operadores locales (fijo y móvil)

	118 (Bomberos)
	3 dígitos
	3 dígitos
	Servicio móvil y fijo
	Todos los operadores locales (fijo y móvil)

	111 (asistencia al cliente)
	3 dígitos
	3 dígitos
	Servicio móvil 
	Todos los operadores locales (fijo y móvil)

	110, 113, 114, 115, 119 Reservado para uso futuro
	3 dígitos
	3 dígitos
	Servicio móvil y fijo
	Todos los operadores locales (fijo y móvil)




•	Códigos abreviados – Servicios de valor añadido

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC – Indicativo nacional de destino o cifras
iniciales del N(S)N
Número nacional (significativo)
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	3 0XXX
3 1XXX
3 5XXX
3 9XXX
	5 dígitos
	5 dígitos
	Servicio móvil
	Sólo servicios telefónicos móviles
digitales (GSM)






•	Longitud de códigos – Servicios de valor añadido

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC – Indicativo nacional de destino o cifras iniciales del N(S)N 
Número nacional (significativo)
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	8 00XX XXXX
	9 dígitos
	9 dígitos
	Número verde y otros servicios
	Servicios telefónicos móviles digitales 
(GSM, UMTS) 

	8 300 XXXXX
	9 dígitos
	9 dígitos
	Acceso a Internet 
	Proveedor de Internet (ISP)

	8 900 XXXXX
	9 dígitos 
	9 dígitos
	Futuros servicios
	Servicios NGN 



•	Servicios nómadas

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC – Indicativo nacional de destino o cifras iniciales del N(S)N Número nacional (significativo)
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	Servicios nómadas
9 00XX XXXX
9 99XX XXXX
	9 dígitos
	9 dígitos
	Futuros servicios
	Reservado para el futuro





Estructura del Plan Nacional de Numeración (NNP) del Congo en formato S ABPQ MCDU
Plan Nacional de Numeración de nueve (9) dígitos cerrado en formato S ABPQ MCDU

	Prefijo (S)
	NDC  (código)
	Nuevo Formato S AB PQ MCDU
	Categoría
	Utilización de la zona de numeración

	S 
	A  
	 
	 
	 

	0
	0
	 
	n.d.
	Acceso internacional  

	
	
	 
	n.d.
	No se utiliza

	
1


Servicios especiales
	1
	11X
	Servicio de interés general
	112: Policía local; 117: Policía;   118: Bomberos; 116: Línea de ayuda a la infancia

	
	
	
	del 110 al 119
	Reservado para uso futuro – 
6 números cortos

	
	
	1XX
	Números cortos
	Reservado para la telefonía móvil (GSM/UMTS)

	2
	2
	2 2 2 1X XXXX 
	Números geográficos
	Ecuador 1 : Cuenca, Cuenca Oeste

	
	
	2 2 2 4X XXXX
	Números geográficos
	Ecuador 2 :  Sangha, Likouala

	
	
	2 2 2 8X XXXX
	Números geográficos
	Centro 1 : Brazzaville

	
	(Nombre del operador)
	2 2 2 3X XXXX
	Números geográficos
	Centro 2 : Pool, Plateaux 

	
	
	2 2 2 9X XXXX
	Números geográficos
	Atlántico 1 : Pointe-Noire, Kouilou

	
	
	2 2 2 5X XXXX
	Números geográficos
	Atlántico 2 : Niari, Lekoumou, Bouenza

	
	0, 1, 3, 4, 5, 6, 7, 8 y  9 
	Reservados para uso futuro

	3
SVA (N° corto)
	0 (SVA Voz)
	 
	 
	 

	
	1XXX
	 
	 
	 

	
	2XXX
	 
	 
	 

	
	3
	 
	 
	El Formato S AB PX ha sido
adoptado por la Comisión piloto

	
	4XXX (SVA SMS/MMS)
	 
	 
	

	
	5
	 
	 
	 

	
	6XXX (SVA SMS/MMS)
	 
	 
	 

	
	7
	 
	 
	 

	
	8XXX (SVA SMS/MMS)
	 
	 
	 

	
	9
	Reservado para uso futuro

	0  (móvil) 
	1
	Reservado para la compañía Equateur Congo Telecom (+ 242 01 XXX XXXX)

	
	4
	Para abonados de WARID 
	Ejemplo : el 400 2200 pasa a ser el 04 400 2200 

	
	5
	Para abonados de ZAIN 
	Ejemplo: el 530 9030 pasa a ser el 05 530 9030 

	
	6
	Para abonados de MTN 
	Ejemplo: el 668 2091 pasa a ser el 06 668 2091

	
	2, 3, 7, 8 y 9
	Reservado para uso futuro

	8
SVA largos
	0
	

	
	1 (coste compartido)
	

	
	2
	

	
	3 (acceso a Internet)
	

	
	4, 5, 6 y 7
	

	
	8 (ingreso compartido)
	

	
	9
	

	9
servicios nómadas y convergentes
	Reservado para uso futuro

	*	SVA – Servicios con Valor Añadido



Contacto:  
	Monsieur Yves Castanou
Directeur Général
Agence de Régulation des Postes et des Communications Electroniques 
Avenue du 5 Juin, Immeuble Socofran
B.P. 2490
BRAZZAVILLE
Congo (Rep. del)
Tel:	+242 281 1693 (A partir del 15.X.2010: +242 22 281 1693)
Fax:	+242 281 1695 (A partir del 15.X.2010: +242 22 281 1695 )
E-mail:	contact@arpce.net
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